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Fassung mit Edisongewinde
Edison screw lampholder

E27
Typ(en) / Type(s):
620

Ausflhrung
Construction

Warenzeichen
Trademark

Bemessungsspannung
Rated volitage

Bemessungsstrom
Rated current

Bemessungstemperatur
Rated temperature

Leiteranschlufy
Conductor connection

Aufbau

Construction

Weitere Angaben
Further information

E27

VS

250 Vv

4 A

T 270 €

Buchsenklemmen M2,5 (0,5...2,5 mm?)
pillar terminals M2,5 (0,5...2,5 mm?)

einteilige Keramikfassung, wahlweise Gewindehllse mit
Lampenlockerungsschutz und Schutzleiteranschlufy
one-parted ceramic lampholder, alternatively screw
shell with locking device and earthing terminal

siehe Anlage Nr.1
see appendix no.1

Fortsetzung siehe Blatt 3 /

continued on page 3
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Dieser Zeichengenehmigungs-Ausweis bildet die Grundlage fiur die EG-Konformitatserkldrung und
CE-Kennzeichnung durch den Hersteller oder dessen Bevolimachtigten und bescheinigt die Konformitét
mit den genannten Normen im Sinne der EG-Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG.

This Marks Approval is the basis for the EC Declaration of Conformity and the CE Marking by the
manufacturer or his agent and shows the conformity with the said standards as defined by the EC
Low-Voltage Directive 2006/95/EC.
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Fassung mit Edisongewinde
Edison screw lampholder
E27

Fertigungsstatte(n)
Place(s) of manufacture

Referenz/Reference Vossloh-Schwabe ltalia S.p.A.
30000571 Via Strada San Martino 15
[-47027 SARSINA FO
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